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Abstract

The article critically analyses the methodological practices of studying the lexicographic stratification
of economic terms in English-Ukrainian translation dictionaries. Particular attention is paid to the
analysis of the effectiveness of the key methods and techniques used in these methodological practices,
in particular, the structural method and its technique, namely component analysis, as well as the
functional method. The importance of quantitative and statistical methods is emphasized in such studies
to determine the frequency of use of terms, which allows establishing the regularities of their functioning
in texts of professional languages. The study also underscores the expediency of using the methods of
unification, normalisation and cluster analysis, which contribute to the process of standardisation of
industry terminology. The role of translation dictionaries for terminological practices is explored, with
an emphasis on the importance of reflecting in them the ways of adapting authentic terms to the norms
of the target language and the peculiarities of sectoral terminology, especially economic terminology.
Preliminary assumptions suggest that the existing methodological practices do not have clear criteria for
stratifying the terms of professional languages, which impacts the quality of the compiled lexicographic
resources of the translation type.

The proposed methodology includes four stages. The first stage involves the systematisation of
terms according to the criteria of abstraction, scale, research object and sectoral differentiation. This
makes it possible to classify terms depending on their level of generality and scope. At the second stage,
the structural method is used to analyse the internal organisation of terms, including their phonetic,
morphological, syntactic and lexical aspects. The third stage focuses on the semantic analysis of foreign
language terms using distributional analysis to account for contextual differences. The fourth stage involves
quantitative and statistical analysis using Zipf’s law to determine the frequency of terms. This helps to
create frequency dictionaries that optimise the translation and adaptation of terminology. The developed
methodology has the potential for further development of terminological translation lexicography and
optimisation of interlingual professional communication processes.

Keywords: lexicography, economic terminology, term stratification, analysis methods, interlanguage
communication, translation theory.

AHoTauis

Y cTarti KpUTHYHO TMPOAHANI30BAHO METOJUYHI MPAKTUKK JOCHIDKEHHS JICKCHKOrpadiuHol
cTpatudikaiii eKOHOMIYHUX TEPMiHIB B aHINIIHCHKO-yKPaTHCHKUX HEPEeKIaJHUX CIOBHUKaX. OcoOnuBy
yBary TPHUIUICHO aHali3y e(eKTHBHOCTI 3aCTOCOBAHUX Y IIMX METOJUYHUX MPAKTHKAX KITIOYOBHX
METOJIIB 1 MPUIHOMIB, 30KpeMa CTPYKTYPHOT'O METOJIy Ta HOTO PUHOMY, SIKMM € KOMITOHCHTHUH aHali3, a
TaKOK (PYHKIIOHATBHOTO METOy. [TiIKpecIeHO 3HAUYIIICTh y TAKUX CTY/IISIX KUTbKICHHUX 1 CTATHCTUYHUX
METOJIB JIi BU3HAYCHHs YaCTOTH BYKMBAHHS TEPMiHIB, IO JO3BOJISIE BCTAHOBHTH 3aKOHOMIPHOCTI
IXHBOTO (DYHKIIIOHYBaHHS B TEKCTaX ()aXOBUX MOB. APryMEHTOBAHO JOUUIBHICTH BHKOPHCTAHHSI
METO/IB yHi(ikaiii, HopMaizalii Ta METOJUKH KIACTEPHOTO aHaJi3y, IO CHPHUSIOTH 3a0€3CUCHHIO
Mpoliecy CTaHAapTU3allil TajJy3eBUX TEPMiHOJOTIH. CXapaKTepU30BaHO POJIb MEPEKIAIHNX CIOBHHUKIB
JUIs. TEPMIHOJIOTIYHUX TPAKTHK 3 aKIEHTaMHU Ha BAYKJIMBOCTI BiIOOpa)XEHHS B HUX CIIOCOOIB ajarnTamii
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ayTEeHTUYHUX TEPMiHIB 10 HOPM MOBH IIE€peKIaay 1 0coOIUBOCTEN rajry3eBoi TepMiHOJIOTI, IepeaoBciM
eKOHOMIUHOI. 3p0o0JICHO MOoNepenHi NPUIYIIEHH Ipo Te, 0 B HASBHUX METOMMYHMX IPAKTHKAX He
Ma€ YiTKUX KpUTepiiB /uis crpaTudikaiii TepMiHiB (axoBUX MOB, 10 BIUIUBAE HA SKICTh YKJIAJACHUX
JIeKcUKOrpadiyHUX PEecypciB MEpeKIaHOro THITy. 3alpoloHOBaHa METOJUKA BKJIIOYAE YOTHPU €Talu.
IMepnii eran nependayae cucTeMaTH3aLilo TEPMiHIB 3a KpUTEPiAMU aOCTpaKIil, MacIITaOHOCTi, 00’ €KTa
JOCIIKeHHsT Ta rany3eBoi mudepenmiamii. Lle no3Boisie kiacudikyBaTH TEPMIiHH 3aJI€KHO Bifl PIBHS
X y3arajgbHEHOCTI Ta cdepH 3acTocyBaHHs. Ha apyroMmy erami CTPYKTYpPHHH METOI BUKOPHCTOBYETHCS
JUIsl aHANTI3y BHYTPIIIHBOI OpraHizaiii TepMiHiB. TpeTiit eTar 30cepeyKy€eThcs HA CEMAaHTUYHOMY aHai3i
IHITOMOBHMX TEPMIHIB 13 3aCTOCYBaHHIM AUCTPUOYTUBHOI'O aHANi3y JUI BpaXyBaHHS KOHTEKCTYaIbHUX
po36ikHOCTeil. UeTBepTHil eTanm OXOIUTIE KiAbKICHUH 1 CTATHCTUYHHUI aHaji3 i3 BUKOPHUCTAHHIM
3akoHy [lunda 11t BU3HAYEHHS YacTOTHOCTI TepMiHiB. [le crpusie CTBOPEHHIO YaCTOTHUX CIIOBHHUKIB,
IO ONTHUMI3YIOTh IEpeKaJ i aJanTtaiito TepMiHoiorii. Po3pobiena meroauka mae MOTEHIUaN Jyis
[OJAJbLUION0 PO3BUTKY TEPMIHOJOIIYHOI MNepeKyiafHoi Jekcukorpadii Ta onrumizauii mporecis
MIXXMOBHOI TipodeciiiHoT KOMyHIKallii.

Kurouosi cioBa: jekcukorpadis, eKOHOMIYHA TEPMIHOJIOTIS, cTpaTH]IKallis TepPMiHIB, METOANYHI
IPaKTUKY, (haXxOBi MOBH, NEPEKIAAHI CIOBHUKU.

Beryn. ExoHOMiuHA aHTIIMCHKO-yKpaiHChbKa TEPMIHOJIOTIS € TIOTYXXKHHM PECypcoM
(TeopeTHYHUM 1 TPUKIAJHUM) JUIss 3a0e3nedyeHHs chepd MDKHAPOIHUX CKOHOMIYHUX
BiJIHOCHH, TTI00ATBHOT TOPTiBII Ta (PiHAHCOBUX omepariid. YiTKiCTh 1 TOUHICTh MEPEeKIaay
€KOHOMIYHHX TePMiHiB BU3HAYAE YCITIITHICTh a1l Tallii eKOHOMIYHUX TEKCTIB IO CITeITN(DiKH
iammoi MoBH Ta Ky asTypH (Hikomaesa, 2018). Tomy gociimkeHHS TEPeKIaHAX CIIOBHUKIB
€KOHOMIYHHMX TEpMiHIB MoTpeOye He JHIIe 3arallbHOHAyKOBOTO, ajie W crernudiqyHoro
JHHTBICTHYHOTO IiJXOAY AJIs pO3pOOIeHHS HAHOUIBIT ePEeKTUBHIX METOUYHUX MPAKTHK
aHaJli3y TaKOTO TUIY JIEKCHUKOTpadiyHUX IKEped.

BaxxnuBicTh HayKOBOTO BHBYEHHS METOJIB aHali3y EKOHOMIYHUX TEPMIiHIB Yy
MEepeKIafHUX CIOBHHUKAX IOJISATa€ B HEOOXITHOCTI 3a0€3MEUnTH TOUYHHM Ta aaeKBaTHUH
nepekiaj, skuii Ou He Juiie 30epiraB 3MiCT TEPMiHiB, ajie i BiAMOBIaB KOMYHIKATUBHIM
uinsaM (Auapienko, 2016). Cyuachi npaui €. Kapninoscekoi (2012; 2019), H. Knunumenko
(2017), O. Ilerpunu (2018), T. TomueeBoi (2015) Ta iHIMX YYSHHX 3 i€l TPOOIEMATHKI
MIPOTIOHYIOTH PI3HOMaHITHI METO/TH [ BABUEHHS TEPMIHOJIOT11, 30KpeMa TUCTPUOY THBHUH
aHaJIi3, KUIbKICHI MIJXOJH, 3ICTaBHO-TIEPEKIIaJHI METO/IM, & TAKOXK THHOBAIIHHI I1IX0 1
(sik-0oT cucteMHO-(pyHKIIHHUE aHanmi3 Maitkina Xastiges), 110 Jal0Th 3MOTY TIIHOIIE
3pO3YMITH CKIIQJHI TEPMIHOIOTIHHI CHCTEMHU.

Cepen TepMIiHOJOTIYHMX cHCTeM crenndiuHy Jekcukorpadiuay crpatudikaiiro
Mae €KOHOMIYHA TEePMIHOCHCTEMA, IiJl SKOI0 PO3YMIIOTh CKIAJHE IiJie Ha IMO3HAYCHHS
B3a€MO3B’S3aHUX Ha JIHTBICTHYHOMY piBHI HAYKOBUX 1 TPO(ECIHHUX TOHITh MOBH
exoHoMiku (IllenenkoBa, 2021). ExoHOMiUHa TepMiHOCHCTEMAa TPYHTOBHO TIPEICTaBIICHA
B IIepEKJIaIHAX aHTJI0-yKpaiHChKuX cioBHUKAX [. AHikieHko (2003) Ta A. lllumkis (2004),
IIe, OKpiM aj(aBiTHOTO MPHUHIUITY YKIAICHHS PEECTPY TEPMiHIB, 3aCTOCOBAHO CHUCTEMY
IpyIyBaHHSI TEPMiHIB 32 03HAKOIO Cy0’€KTiB, 00’ €KTiB, mporeciB Ta fi (sauyk, 2003), a
TaKOX JUCHUTUTIHAPHUK miaxin ekoHomiuHoi Teopii (Kouan, 2017). P. Tumomyxk (2013)
HaroJiolrye Ha HeoOximHocTi cTpaTH(ikalii TEPMiHIB y THEPEKIAAHUX CIOBHUKAX JUISA
KpaIoro po3yMiHHs IXHbOT CEMaHTHUKHU Ta (PYHKLIOHATBHOI POII.

[TuTanHs BUBYEHHS NPUHLIMIIIB 1 MAXOIIB A0 cTpaTH(]iKallii eKOHOMIYHOT TEPMiHOJIOTT
B QHTIIIHCHKO-YKPATHCHKHUX CIIOBHHMKAX 3aJHMIIA€THCS B TEPMIHOJOTIUHIN Jekcukorpadii
BIZIKPUTHM JUTS TUCKYCil. BiZICyTHICTD YiTKUX KPUTEPIiB it pO3POOICHHS ONTUMAIILHOT
knacuikamii TepMiHiB Ta eQEKTHBHOI METOAMKH YKIQJCHHS IX PEECTPY YCKIIaTHIOE
CTBOPEHHSI SIKICHUX TIEPEKIIATHUX CIOBHHUKIB, SIKI O BIAMOBiZAJIM Cy9acHHM BHMOTaM
€KOHOMIYHOI KOMyHiKamii. Po3poOka HOBOTO METOMOJIOTIYHOI MiAXOAYy 1O aHami3y
crparudikamii EeKOHOMIYHHX TEPMIiHIB B aHTJIHCHKO-YKPATHCHKUX TEPEeKIaTHUX
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CJIOBHHMKAX JJO3BOJINTH HE JIMILIE BIOPSAKYBATH IX 32 YITKUMM KPHUTEPIIMHU Ta cheporo
3aCTOCYBaHHS, aje i CIpHUATHME TIOKPAIICHHIO SKOCTI MepeKiaay, 3a0e3nedyroun Oinbil
TOYHE BiZIOOpaKEHHS EKOHOMIYHHX peaiii y MDKMOBHIN KOMYHIKaIlii.

Taka mocTaHoBKa HayKOBOi ITPOOJIEMHU CBITYNUTH PO AKTYAJIbHICTh TEMHU CTATTi, KA
MIPUCBSYEHA PO3POOIICHHIO CHIeNiaTbHOT METOIUKH JJIs aHAi3Y 31iHCHEHO] B IEPEeKJIaAHUX
CIIOBHUKAX (QHTJIIHMCHKO-YKPaiHChKHUX) JIeKCHKOorpadiunoi crpaTudikamii eKOHOMIYHUX
TEPMIHiB 32 MIKpO- 1 MakpocgepamH.

MeTta crarTi — CcuUcTeMaTH3yBaTH METOAWYHI NPAKTUKH  JOCIHIJKECHHS
nekcukorpadiynoi cTparudikanii eKOHOMIYHIX TEPMiHIB B aHTIIHCHKO-YKPaiHCHKUX
MepekyiaHuX CIOBHUKAX Ta po3poOMTH HOBI KpuTepii s i1 BIOCKOHANCHHS 3
ypaxyBaHHIM cTpaThdikamii TepMiHiB 32 MIKpO- Ta MakpocepamMmu eKOHOMIKH.

AHaii3 ocTaHHiX [pocaimkens 1 myOuaikamiii. JlochipkeHHS EKOHOMIYHOT
TEPMIHOJIOT1] OXOIUTIOIOTh MIMPOKUNA CHEKTP MUTAaHb, BKIFOYAIOUX aHAM3 11 CTPYKTYpH,
CEMaHTHKHA Ta (DYHKI[IOHYBaHHSI B MDKMOBHIN KOMYHiKamii. ¥ CydYacHid JiHTBICTHII
3HAYHY yBary NpUAiISIOTh BUBYCHHIO CTICIIH (KN eKOHOMITHOI TEPMIHOCHCTEMH, 30KpeMa
0aHKIBCHKOI1, (DiHAHCOBOI Ta TOProBeabHOI TepMiHoJoTii. Tak, O. ITerpuna (2018) akeHT
poOuTh Ha MpobIeMax aHaIi3y CEeMaHTHYHOI MMOTiceMii, sIKi 9aCTO CTBOPIOIOTH TPY/IHOII
B IepeKIIajii EKOHOMIYHHUX TEPMiHIB, 0COOIHBO y chepax 3 BUCOKOIO JUHAMIKOIO, TAKHX
sk QiHaHCH Ta MixkHapoaHa Topriis. T. Tomdeesa (2015), BUB4aroU# POyKTUBHICTD
MoJieJIeld TBOPEHHsI TEpMiHiB Oi3Hec-chepu B aHINIIMCBHKIA MOBI Ta IX MIKHapOIHOI
rapMoHi3anii, kmacugikyBajga TEepMiHH 3a MOPQOJOTIYHHMHU KPHUTEPisMHU, BHUSIBUIIA
HAHO1TBII TPOAYKTUBHI MOJENi IXHROI'O CTBOPEHHS, TaKi sIK: abpeBialisi, CTATHEHHS Ta
yCiUueHHSI TEPMiHiB, 110 CHPHUsE€ MDKXHAPOIHINA rapMoHi3alii Ta moJjermye mnpodeciiny
KoMyHikaiito y OizHec-cepi. T. Tomueea (2015) mpoanainizyBajia CIOBOTBIpHI Ta
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHI OCOOJIMBOCTI TEPMIHIB, TXHIO ETUMOJIOT1I0, CEMAHTHUYHI 3B’ I3KU
(cMHOHIMIS, aHTOHIMISI, MOJIiceMis) 1 MPOAYKTHBHI MOJeNi TepMiHOTBOpeHHs. OCHOBHI
BHCHOBKH 11 pOOOTH CBIYaTh MPO TE, MO0 EKOHOMIYHA TEPMIHOJIOrIS € TUHAMIYHOIO i
B3A€EMOIIOB 3aHOI0 CHCTEMOIO: aHTJINHChKa MOBa JIEMOHCTPY€E BHINY MPOAYKTHBHICTH
CaMOCTIHHOTO TEPMIHOTBOPEHHS, TOAI SK YKpaiHChKa aKTHBHO 3alO3UYY€ JICKCEMH,
30epirarouM 3HAYHWHA JEpUBAIlIMHWN TIOTCHITIAM 3aBASKH CHHTETUYHIA CTPYKTYPI.
IaTepHamionanizMu 3aliMalOTh BaXKJIMBE Miclle B 000X MOBaX, OJHAK yKpaiHChKa MOBa
JNEMOHCTPY€ OiNBINHIA epuBaIlifHAN TOTEHITIA.

Oco0nuBy yBary 3aciyroByIOTh KOHIIEMIIii B napuHi TepMiHoorii €. KapmninoBcekoi
(2012) Ha maTepiani yKpalHCHKHMX JIEKCHUHUX IHHOBAIIIH, B IKUX aHAII3YIOThCS TCHIEHITIT
po3iapyBaHHs YKpaiHChKOI IEKCHKH Ta LUISIXHU X BIJOOpa)KEHHS B TIIyMaqyHOMY CIIOBHHUKY.
BusiBieHO akTUBHY TEHICHIITO 10 HOpMYBaHHs rIepOHIMHO-TIMOHIMIYHHUX 3B’ 3KIB Uepes3
YTOUHEHHSI NOHATH (TiMOHIMi3awis) ado y3araqbHEeHHs (TinepoHimizalis). Y MmoJanbIinx
nociimpkeHusx €. Kaprinosebka (2019) o0rpyHTyBasia KOHIETIIIO CIIiPaJbHOTO PO3BUTKY
TEPMIHOCHUCTEM 1 HAliOHAJBHOTO JIEKCUKOHY, BIAKMHYBIIM JiHIHHUE miaxin. Bona
3a3Havae: “Ha meBHMX eTamax po3BHTKY MOB CIUTBHOTA TIEPEOCMHCIIOE Ta BIIOPSIKOBYE
HOMIHAILIMHUN KOpIyC, 3BEPTAKOUUCH JI0 paHiiie nepudepiiiHux pecypcis” (Tam camo,
c. 19). K. CenisepcroBa (2013) mnpoaHaiizyBaja METOJUKY CTBOPEHHS Tajy3eBUX
TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBHHKIB, 30KpeMa YKpaiHChKO-aHTIMIWCHKUX 1 aHTJIO-YKpPaiHCHKUX
1 HaroJlocwyia Ha BaXKIUBOCTI yHidikarmii TepMmiHOJIOTII Ta amamTailii MiKHApOIHHUX
CTaHAAPTIB JIJIs1 TTOJICTIIICHHS MiIXKMOBHOI KOMYHIKaIlii. Takox HasBHI METOINYHI IIPAKTHKH
H. CinkeBnu i O. [Tnromaii (2016), ne po3rnsaaaroTees GYHKIIT i CTOCOOH MpeICTaBICHHS
TEPMIHOJIOTii B €NEeKTPOHHUX CJIOBHUKAX, JETAIBHO AaHAJI3yeThCs CTPYKTypa i 3MicT
TepMiHiB. PO3KpHBaETbCs BIUIMB JIHTBICTUYHHX Ta ITO3aJiHIBICTUYHHUX (DaKTOpiB Ha
METOAMKY YKIJIQJaHHS EJICKTPOHHUX CIIOBHHUKIB, aKLEHTYEThCS yBara Ha Ba)KIMBOCTI
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iHTerpamii B JeKkcuKkorpadiro cydacHUX MYJIbTHUMEIIHHIUX TEXHOJOTIH, MO BiJIOBIIAIOTh
moTpedaM KOpHCTyBadiB.

BuBuaroun mnuTaHHA TEpPMIiHOJOTIi, 3HAYHMA BHECOK Yy PO3BUTOK YKPaiHCHKOTO
TepMiHO3HaBCTBA 3ailicHmina H. Knmumenko. Pesynpratu 1 poboTu npeacTaBieHi B HU3I
JOCIHIPKEHb [HCTUTYTY yKpaiHCbKOT MOBH, 30KpeMa y BufaHHi “Ctynii 3 yKpaiHCBKOTO
MOBO3HaBCTBa”, MOHOTpadii “Ykpaincrka Oiosoriuna TepMiHoJOrist KiHnsg XX — Mo4aTKy
XXIcT.”, a TakoK Y KOJIEKTUBHIN npari “Brjus cycninbHUX 3MiH Ha PO3BUTOK YKPaiHCHKOT
MOBH”. Y CBOIX IpalpsiX MOCTIAHUIS NPUAUISUIA YBary 3aKOHOMIpPHOCTSIM BHYTPIIIHBOT
opraHizamii cydyacHOI yKpaiHCBbKOi MOBH, aHaNi3ylOud TEPMIHOTBOpPYl IMpOIECH Y
B3a€MO3B’SI3KY 3 COI[IOKYJIbTYPHUMH, KOTHITUBHUMH Ta KOMYHIKATHBHUMH ACTICKTAMH.
Bona Takox miAKpecioBana YHIKalbHY 3[JaTHICTh YKPaiHChKOi MOBH JI0 ajamnTaiii
3aIl03M4YeHb, HE BTPAYar0uu IpH IIbOMY CBOET HallloHaNbHOT iieHTn4HOCTI (KapminoBcbka
Ta iH., 2017; Kimumenko, 2017a; 2017b).

Hocmimxyroun ¢yukiii TepminiB, JI. Oscienko (2022) 3a3Haumia, MO0 TEPMIiHH
BHUKOHYIOTh yCi QYHKIIi1, XapakTepHi I JIEKCHIHUX OJMHHIIh 3araJbHOBKHBAHOI MOBH.
Bonu wmaroTh 3HaKOBy, HOMIHATHBHY, CHTHI()IKaTHBHY, KOMYHIKaTHBHY, HaBYaIbHY,
nparMaTH4YHy, €BPUCTUYHY, KOTHITUBHY (yHKIi, a TakoX (YHKIII ¢ikcyBaHHS Ta
nepenaBaHHs 3HaHb. Jleski TepMiHM BHKOHYIOTH crerudiyai (yHKIII, HaIpUKIaI,
knacudikyBanbHy (y TPUPOAHHYUX, TEXHIYHUX 1 CyCIUTPHUX HayKax) Ta TpPaBoBy (Y
topuauuHiil cdepi). OyHKIIT TepMiHIB B3a€MOIIOB’s3aHi, 10 OOYMOBIIEHO CKJIaIHICTIO
iXHBOTO IeHOTAaTA.

Buknag Ta o00roBopeHHsi OCHOBHOIO Marepiajy Aocaif:keHHsl. Tpaauuiiiai
METOAM YKIaJaHHS TEPMiHIB Y CIOBHMKHM BKJIOYAIOTh KiJIbKa OCHOBHUX MiAXOMIB, SIKi
BUKOPHUCTOBYIOTBCS JJISI CTBOPEHHS JIeKCUKOrpadidHuX pecypciB. OAMH 3 TAKHX METOJIB
MOJISITa€ 'y BUKOPUCTAaHHI KapTOK, HA SKHUX 3allMCYIOThCS CJIOBAa Ta iXHI BXKMBaHHS B
koHTeKkcTi. Lleit meTon nependavyae TpuBaie 30MpaHHS JaHUX 1 € JOCUTH TPYIOMICTKUM,
aie J103BoJIsie 30eperTd TOYHICTh 1 KOHTEKCTyalbHicTh TepMiHiB (Garrett, 2015). [nmmit
TPAAMIIIHHUN TMIAXiJ TOJATac B aHali3l HAsSBHUX CJIOBHUKIB Ta JOCTIIKCHHI MOTPeO
KOpHUCTyBauiB. Lle BkITtouae BU3HAYCHHS BUMOT JI0 MAOYTHROTO CIIOBHHKA, pO3POOKY HOTO
MaKpo- Ta MIKPOCTPYKTYpH, 30ip JIEKCHUYHOTO MaTepiaiy, MPOEKTYBaHHS CIIOBHHUKOBHX
crareli i BuOip nepexnaganux exBiBaneHTiB (Kiyko, 2021). Takox BaXJIHBUM € CTBOPEHHS
ICTOPUYHUX CIIOBHUKIB, AKi BiJI0OpakaroTh (hopMasbHy i CEMaHTHYHY €BOJOIIIIO TEPMiHiB.
Lle mepenbauae CTBOpPEHHS MiaXpOHIYHOTO KOPITYCY TEKCTiB, (OpPMYBaHHS pPEECTpy
TEPMIiHIB, y3arallbHEHHs MaTepiary B AlaXpOHIYHUX KOTHITUBHUX KapTaX i MOJAEITIOBaHHS
cnoBHukoBux crared (Vasetska, 2023). Takum 4uHOM, TpaJWIliiftHI METOIHM YKJIaJaHHSI
TEPMIHIB y CJIOBHUKH 0a3yIOThCsl Ha peTEIBLHOMY 300pi  aHalli31 JJEKCHYHOTO Martepiaiy,
IO JI03BOJISIE CTBOPIOBATH TOYHI Ta KOHTEKCTYaJbHO OOIPYHTOBaHI JieKCHKOrpadidHi
pecypeu.

CyuacHi I0CIiKeHHs 3HAYHO PO3LIMPHIIN IHCTPYMEHTapiil IekcuKorpadii 3a paxyHOK
BIIPOB/KCHHSI CUCTEMHO-(QYHKIIHHOTO Migxomry, po3pobieHoro Maiikiaom Xammigeem.
Sk 3a3Hauae bpionic (Briones, 2016, p. 124), nie#t miaxiz 103BOJISE OCTIKYBATH TEPMIHU
HE JIMIIE SIK JISKCHYHI OJJMHUII, aJie 1 SIK YaCTHHY (YHKIIOHAIBHOI CHCTEMH, 1110 BiJirpae
poiib y ToOy/TOBi €KOHOMIYHOTO TeKCTy. Takuil minxim cmpuse TAuOIoMy po3yMiHHIO
3B’SI3KIB MIXK TepMiHAMH Ta iXHLOIO POJUTIO B TIEpeAaBaHHi 3MICTY.

OnnHak, HassBHI METOIWYHI TPAKTUKHA Yy cdepi (paxoBoi Ta eKOHOMIUHOT TEPMIHOJOTIT
3aJIMIIAI0THCS] HEJOCTATHBO €(PEKTHBHUMH.

Jlexcukorpadiuna crpatrdikaiis eKOHOMIYHAX TEPMiHIB B aHTIIHCHKO-yKPaiHCHKIX
MEPeKIaJHUX CIOBHUKAX € BAaXKJIMBUM AaCIEKTOM CYYacHOTrO IIE€PEKJIaJ03HABCTBA, IIO
noTpedye rmubokoro aHaiizy. Jloci ke S 1i€i TeMu 0a3y€eThes Ha IHTerpallii CTpyKTypHO-
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CEMAHTUYHOTO, (DYHKI[IOHAJIHLHOTO Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO MiAXOMiB. SIK 3a3Hauae
I. @emko (2022, c. 151), nepekia Hi CTIOBHUKH BiirparoOTh KIIFOUOBY POJIb Y CTaHIApTH3AITI i
TEPMIHOJIOTI, BioOpaXkatouH ii CydacHHIA CTaH Ta 0COOIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS.

[Ipu mocmimxenHi nekcukorpadii CIOBHHKIB HEOOXiJHO BPaXOBYBaTH IOHSTTS
MEPEeKJIaTHOTO CIIOBHUKA, Y SKOMY JIO PEECTPOBHX CIIB OZHi€] MOBH JOAAIOTHCA
BiJIMOBIIHUKM IHIIMMH MOBAaMH, 3aBISKA YOMY TaKi CJIOBHUKH MOXYTb OyTH ZIBO- 200
OaratoMoBHUMH. llepeknaaHi ranmy3eBi CIOBHMKH HE JIMIIE NPEACTABISIOTH CKJal
TEPMIiHIB [IEBHOI Traiy3i, aje i cupusioTh GOpMYyBaHHIO MOBHOI KOMIETEHIIT (axiBIiB,
OHOBJICHHIO TE€PMIHOJIOT11, JOCTYMHOCTI HAyKOBHX JKEpell, MOJETUICHHIO KOMYHiKallii
MIX HOCISIMH Pi3HHX MOB Ta MOTJIMOJICHOMY BUBUCHHIO MTPEJICTABICHUX Y CIOBHUKY MOB
(Konomnsnuk, 2014, c. 120).

ExoHoMiuHa TepMiHOCHCTEMA € CKIIQJIHOIO CTPYKTYPOIO, 1110 BKIIIOYAE BEJIMKY KiJIbKICTh
TEPMiHIB, OpPTaHi30BaHUX 3a PI3HUMH TOMEHAMHU. BOHH MTOCTIITHO MTOTIOBHIOIOTHCSI HOBUMH
TepMiHaMH, SKi OMUCYIOTh HOBI sBHINA Ta ekoHoMiuHi mporecu (Ishchuk & Zubenko,
2022). ®opmyBaHHSI €KOHOMITHOI TEPMIHOJIOTIT BiIOYBAETHCS K Ha HaIlIOHATHHOMY, TaK
1 Ha MIDKHapOJHOMY PIBHSX, IO CHpuse yHidikarmii, cranmapTu3aiii Ta kogudikarii i€l
tepminonorii (Tovstenko, 2023).

VY mpouneci mepekiiagy €KOHOMIYHMX TEPMIHIB Ba)JIMBO BPaxoOBYBaTH HE JIUIIE
MPOIYKTUBHI METOJN YTBOPEHHS TEPMiHiB, ajie i 3aCTOCOBYBATH JICKCHYHI, JIEKCHKO-
CEMaHTHYHI Ta JEKCHUKO-TpaMaTH4Hi TpaHchopmamii mepekiagy 3 ypaxyBaHHSAM
KOoHTeKcTy HOBUX onuuuib (Cyxadosa, 2021). Ile mo3Bossie 3a0e3nmeYuTH TOYHICTH
nepekjaaay TepMiHOJNOTiYHOI iHpopMauii ¥ BIATBOPUTH MparMaTUYHUN MOTEHIIiaN
OpHUTIHATBHOTO TEKCTY.

ExoHoMiuHI TepMiHH, 3aBISKH CBOiH 0araTOKOMIIOHEHTHIM MPUPOJIi Ta CEMaHTHYHUM
3B’s3kaM, (OPMYIOTH CKJIQJIHI CHUCTEMH, 110 BUMarawTh e()EeKTUBHOI oOpraHizailii
Uit 1X BiJOOpaskeHHsI y TepeKiIajHuX cioBHHKax. Jlekcukorpadidna crpaTudikaiis
C€KOHOMIYHHMX TEPMIHIB B aHTJIHCHKO-YKPaiHCHKUX TIEPEKIIaHAX CIOBHHKAX 3a0e3rneuye
BIIOPSIIKYBaHHS JICKCHYHUX OJIMHMIIb 32 KPUTEPISIMH, SIKI BIIOBIIAIOThH crienuiili ramysi
Ta (PYHKIIOHATHHOCTI TEPMIHIB.

Jlekcukorpadiuna ctpaTudikaiisi eKOHOMIYHUX TEPMIiHIB € KIIOYOBHM €IIEMEHTOM
CTBOPEHHSI IIEPEKJIaIHUX CIIOBHUKIB, 110 3a0€311e4y€ BIOPSIKYBaHHS JIEKCUUYHUX OAUHULb
BIJIOBIAHO 210 TXHIX CEMAaHTHUYHHUX, CAHTAKCUYHUX 1 IparMaTHYHUX XapakTepucTuk. Lle
CIpHsie TOYHOCTI Tepexiany, yHigikaiii TepMiHOJIOTI] Ta 3a0€3MeYeHHI0 Mi>XKMOBHOT
npogeciiiHoi komyHikawii. OTHUM 13 TAKUX CIIOBHUKIB € “ AHTJI0-yKpaiHChKUNA TITyMauyHUH
ciioBHHUK ekoHoMiuHOI jekcuku” A. lllumkiB (2004), saxuit mictute 20 000 TepmiHiB,
IO OXOIUTIOIOTH KIIOYOBI MOHATTS B TaKUX Taly3sX, SK: MApKETHHT, MEHEIKMEHT,
€KOHOMiKa, 0aHKiBCbKa CIpaBa, OyXralaTepcbKuil 00K, ayauT, iHaHCH, CTPaxXyBaHHs,
ornoaaTtkyBaHHS Ta iH. OCOOIMBICTh IBOTO CIOBHUKA IMOJISATAE€ B HOTO KOMILIEKCHOCTI.
Bin He nuine mepekiajae TepMiHHU, aje W JCTANbHO MOSCHIOE iX 1 HAJa€ TPUKIAIU
BUKOpucTaHHs. Hanpuknan, Tepmin “auditor” y cioBuuky A. IlInMKkiB BU3Ha4YaeThCs 5K
“kBastipikoBaHul crerianict y chepi Oyxraiarepcbkoro o0Jiky ta ayaurty” (2004, c. 13).
Bin crparudikoBaHuii Ha JIBi OCHOBHI KaTeropii: 30BHiIHIN ayaquTop (external auditor),
SKUW 3MIHCHIOE HE3aJeXHy OIIIHKY MisSIBHOCTI opraHizailii, Ta BHYTPIIIHIH ayguTop
(internal auditor), o BuKoHye€ (PYHKITI{ BHYTPIITHEOTOCIIOAPCHKOTO KOHTPOJIIO B MEKaxX
miampueMcTBa. KpiM TOTO, CIOBHWUK MICTHTH JOIATKOBI TEepMiHH, SK-0T: ‘“‘auditor’s
opinion” (BHCHOBOK aynurtopa) Ta ‘“auditor’s report” (3BiT ayauTopa), IO BHSBISLE
(hyHKIIIOHATHPHE BUKOPUCTAHHS WX MOHATH y TpodeciitHiil aismpHOCTI (Tam camo, c. 13).

Jlexcukorpadiuna cTpaTudikallis eKOHOMIYHIX TEPMiHIB y TEpEKIIaJHUX CIOBHHUKAX
JEMOHCTPY€E pi3HI MiAXOAM [0 oOprasizaulii TepMmiHONoOriyHoro marepiamy. CIIOBHHK
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“AHTI0-yKpaiHCPKAN TEMAaTHYHUH CIOBHHK JJIS JUIOBOTO CIIUJIKYBaHHS: MEHEKMEHT,
MapKeTHHT, OaHKiBChKa cmpaBa” 3a penpakmico I. Amnikienka (2003) Bupi3HSETHCS
BUKOPUCTAHHAM al(aBiTHOIO NPUHLUMILY YKJIAQAEHHS TEpMiHIB. YKiazad 3acTOCyBaB
HOBATOPCHKUI Mi/IXi/ 10 OpraHizaiii MaTepianry, BUKOPUCTABIIA TeMaTHIHO-TTOHITIHHAN
MPUHLMIT YIOPSIIKYBaHHS JICKCHUYHUX OAWHULG. Llel miaxia 103Bose TpyIyBaTH TepMiHH
3a JIOTITYHUMHU TEMAaTHUYHUMH OJIOKaMHM, CIIPHSIOUYHN 3PYYHOCTI 3aCBOEHHS HOBOI JIEKCHKH.
Kpim Toro, y Mexax KOXKHOI TeMaTHYHOI TPYIH TEPMiHM BHOPSIKOBaHI 3a andaBiTHUM
npuHiunoM. Taka oprasizaiis BigoOpaskae TEHJIEHIIO 10 CTBOPEHHS CIIOBHHKIB,
OpIEHTOBaHUX Ha OCBITHI W mpodeciiini notpedu. Hampuxnax, tepminm “credit limit”
(xpeautHUA JiMiT) 1 “credit rating” (KpeIUTHHUH PEUTHHT, MOB’s3aHI 3 (iHAHCOBUMH
PHHKaMH) 3TpYyIIOBaHi pa3oM, IO JJOMIOMarae KOpUCcTyBauaM 3p03yMiTH TXHii B3aEMO3B’ 130K
(Anikienko, 2003, cc. 93-98). Lleit cioBHUK, sIKUi 0XoIutroe Ou3bko 16 000 TepMmiHiB,
MPU3HAYCHUH JUIs IUPOKOT ay TUTOPIii KOPUCTYBAUIB 1 PaxiBIlB y rary3sx MEHEIKMEHTY,
MapKEeTHHTY Ta OaHKIBCHKOI CIIpaBH. BiH BpaxoBy€e CTHIIICTUKO-TIparMaTUYHI MTapaMeTpH,
Taki SK: BIIITOBITHICTE MOBJICHHEBUM CHTYAIlisIM 1 CTHIICTHYHOMY PETICTPY, a TaKOX
BIZIMIHHOCTI MI’K OpUTaHCHKHM 1 aMepHUKaHCHKUM BapiaHTaMU aHTJIIHCHKOI MOBH.

CnoBHUK “ AHTIIO-yKpaiHCHKHN TITyMadHHH CIOBHUK €KOHOMIYHO1 JIEKCUKH 32 PeTAKITIEF0
P. B. flxoBenka (2015), HaBnaku, BUKOPUCTOBYE OaraTOpiBHEBUH MiIXil O YKIaJICHHS
TEpMiHiB. Y HbOMY BPaxOBaHO HE JIMIIE MEPEKIah TEPMiHIB, aje 1 IXHe (QyHKUIIOHAIBHE
BUKOPHCTAaHHS, KOHTEKCTyaJIbHE MOSCHEHHA Ta MPUKIAAH PEAIbHOrO0 3aCTOCYBaHHS.
Hanpuknan, tepmin “auditor” y bOMY CIIOBHHKY CYNPOBOJUKYETHCS BH3HAYCHHIM
Horo QyHKIIN, TaKUX SK MPOBEACHHS ayJUTOPCHKOI MEPEBIPKH, a TAKOXK 3rajKoOI0 Ipo
ceprudikanito “Certified Information Systems Auditor (CISA)”. Kpim Toro, y CIOBHHUKY
HaBEJCHO MOSCHEHHS PI3HMX BHIIB ayAWTOpiB, 30KpeMa 30BHIMHIX (external auditor)
Ta BHyTpimHiX (internal auditor), i3 3a3HaveHHsAM iXHIX ponell y (piHaHCOBIH IiSTIBHOCTI
(tam camo, c¢. 10). Ille oaHIErO BaXJIUBOIO OCOOJIMBICTIO ILOI'O CJIOBHUKA € BUKOPUCTAHHS
KOHTEKCTyalbHUX TPHUKIAJIB, IO JEMOHCTPYIOTh 3aCTOCYBaHHS TEPMIHIB Yy peallbHUX
npodeciiinux cutyanisx. Hampuknazn, s trepmina “credit” HaBeJeHO He JIMIIE TIEpeKIa,
aye ¥ TumoBi KoMOiHaIli ciiB, Taki sk: “‘credit limit” (kpemmtHuit mimiT), “credit rating”
(KpemuTHHIA PEUTHHT), III0 JOTIOMarae 3po3yMITH (PYHKIIOHAIBHY B3a€EMOJIIO IUX TIOHSATH
(Tam camo, c. 22). Taki meTasni ocoOIMBO BayITUBI 1715t TPO(ECIHOTO Mepekiary, OCKUTHKI
3a0e31euyoTh TOYHICTh 1 BIINOBIAHICTH TEpMiHIB cneuncplul €KOHOMIYHOI isUIBHOCTI.
CnoBuuk P. SlkoBeHKa TakoX BPaxOBYe KyJIbTYpHI Ta MOBHI OCOOJMBOCTI, aganTylodu
TEpMiHM JI0 HOPM YKpaiHCbkoi MOBH. Lle mocsiraeTbes 3a JI0MOMOrOK0 TUCTPUOYTHBHOTO
aHaNi3Yy, SIKUH JO3BOJISIE BUSBUTH YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS TEPMiHIB 1 iXHE pyHKIIIOHATIbHE
3HAUEHHS B TeKCTaX. Hampukia, CIIOBHUKOBI CTATTi MICTATh KOMEHTApi MIOA0 PI3HULI MK
AHIITHCHKUMH 1 YKpaTHCHKMMU BiTIOBITHUKAMH.

Ji1st po3poOKH KOMIUIEKCHOT METOANKHI JJOCHIKEHHSI IeKCUKorpadiuHoi crpaTudikaii
E€KOHOMIYHHMX TEPMiHIB B aHIJIIHCHKO-YKpPAlHCHKUX TEPEKIaIHUX CIIOBHUKAX BaKIHBO
PO3IISHYTH OCHOBHI eTamu aHaizy W migiopatd BignoimHi meronu. Crpatudikariiro
TeleHlB JOLTBHO 3I[11/ICHIOBaTI/I 3a TAKMMH KpUTepisMu: “abcTpakiis”, “MaciTabHicTh”,

“00’exT mocmimkeHHs” Ta ‘ramy3eBa gudepenuiamis’. L{i kpurepii 103BONSAIOTH
00rpyHTOBaHO KJIacH(iKyBaTH TEPMiHH 32 c(hepamu MIKpO- Ta MAaKPOEKOHOMIKH, CIIPUSIOUN
OUTBII TIMOOKOMY aHaJi3y B3a€MO3B’S3KIB MDK TEpMiHAMH Ta iXHBOIO 1€papXidHOIO
CTPYKTYpPOIO. 3aB/ISIKH BUKOPHUCTAHHIO KPUTEPIiB “aOCcTpakiris” 1 “MacmTabHICTh” MOYKHA
BH3HAYUTH PiBEHb y3arajJbHEHOCTI TEPMIHIB 1 cdepy iXHbOro 3acTocyBaHHA. Kputepii
“00’eKkT mocmipKeHHs” Ta ‘TamyszeBa MudepeHIiais’ JA0NmoMararoTh pPO3MEXYBaTH
TEPMiHH 32 EKOHOMIYHUMH JHUCIUILTIHAMH, IO CIIPUSE TOYHIIIOMY BiJIOOpaKEHHIO iXHBOT
podi B ekoHOMiIYHOMY AucKypci (CunoBaniok, 2024).
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Kpurepiii crpatudikariii “piBeHb aOCTPaKTHOCTI” BU3HAYAE, HACKITHKY 3aTIbHUMH TH
cnenriTHUME € TEPMiHH Ta SIK BOHH BiI0OpakatoTh eKOHOMIYHY peanbHicTh. Hanpukiar,
y MIKPOEKOHOMIIlI TEpMiH “BUTpaTH MiANPHUEMCTBA” ONHUCYE KOHKPETHI aCIeKTH
€KOHOMIYHHMX B3a€MOBITHOCHH, 30KpeMa, CKUTbKA KOIITIB BHTpadae MiANPHUEMCTBO Ha
BUPOOHUIITBO TOBApiB YW MOCIYT. Y MaKpPOCKOHOMIIli TepMiH ‘‘HaIliOHAJIbHHHA JOXil’
HQJICKUTh 1O OLIbII y3araJlbHeHWX MOHSATH, II0 OXOIUIIOIOTH CyMapHi JOXOOW BCiX
y4acHUKIB ekoHOMikH (SIkoBeHko, 2015, c. 58).

Kpurepiii crtpatudikanii ‘“macmrabHICTh” BHU3HAYa€ piBEHb aHalizy, Ha SIKOMY
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TEPMIHH, Ta TX B3a€MO3B’SI30K. Y MIKpPOCKOHOMIII TepMiHH “‘moxix” i
“O1IHICTB” XapaKTepU3yOTh (PIHAHCOBE CTAHOBUIIE OKPEMHX OCIO UM JJOMOTOCIOIapCTB.
Y MakpoeKOHOMIIII 11i % TEPMiHU 3aCTOCOBYIOTHCS JUIsI OMHCY (DiIHAHCOBOTO CTaHy KpaiHH
4n periony (Slkosenko, 2015, c. 53).

Kpwurepiii crpatudikarii “o0’exT qocimKeHHS pO3KPUBAE, IKi caMe eKOHOMIYHI SBHIIA
BHBYAIOTHCS TepMiHamMH. Hampukiaz, y MIKpOSKOHOMIIMI TEPMiH “MOMHUT” CTOCYETHCS
OKpPEMHX areHTiB, TAKWX SK CIIOKWBAYi, MiAMPHEMCTBA YW PUHKH, Ta BimoOpaxkae IXHIO
peaxiiito Ha 3MiHY IiH Ha TOBAPH YH MOCIyTH. Y MaKpOEKOHOMIIl TePMiH “‘HaIliOHaIbHHHA
JOXi” PO3TIAMAETECA HYepe3 WOTO BIUIUB HAa EKOHOMIYHY IIONIITUKY Ta BimoOpaxkae
3araJbHUMN JIOXiJ] YCiX eKOHOMIYHHX Cy0’€KTiB 3a IeBHUM nepiox (SlkoBenko, 2015, c. 25).

Kpwurepiii ctpatudikarii “ramy3eBa gudepeniiamniss’” BKa3ye Ha HAIGKHICTh TEPMIHIB 10
[IEBHOI €KOHOMIYHOT JVCIUIUTIHK Ta BIAMOBIAHICTS ii 3aBAaHHAM 1 MeTonaM. Hanpukian,
y MIKPOCKOHOMIlLlI TEepMiH “TIO3ULIOHYBaHHS OpeHOy’ HaJIeKHUTh 10 AUCLHUILTIHH
“MapkeTuHr” i cTocyeTbes audepeHuianii OpeHay Big KOHKYpPEHTIB Ta imeHTHikamii
Horo crokuBadamu. Y MaKpOEKOHOMIIi TEPMiH “eKCHOpT’ HaJeKUTh OO AMCIUILTIHH
“30BHILIHS TOPTiBIIS” Ta O3HAYAE MTPOAAXK TOBAPIB UM MOCITYT 3a KopAoH (IBanuenko, 2021;
I'puroposa-bepenna, Lllyoa, 2016).

[lepmmM eTamoM € cucTeMaTu3aliss TEPMiHIB, IO TPOBOAUTHCS 3a KpPUTEPIsIMH
“abcTpakuii”, “macmrabHOCTI”, “00’€KTa NOCHIKeHHS Ta “ramxy3eBoi mudepeHmiamnii’.
Hampuknaza, Tepmin “unemployment” kiacugikyeTbes sk aOCTPaKTHUH, OCKUIBKM BiH
OTIFICY€ IIUPOKE SBUIIE EKOHOMIYHOTO TUCOATaHCy, TOII K “labor contract” € KOHKpeTHUM 1
CTOCYETHCS YiTKO BU3HAUYCHUX IPABOBUX 1 EKOHOMITHHX aCTeKTiB. MacmTaOHiCTh J03BOJISE
OIIIHUTH, HACKUJIBKM IMHPOKO TEPMIH BHKOPHCTOBYETHCS B TEKCTaX: MIKPOEKOHOMIidHi
tepmian THy “household income” crocyroTbes (iHAHCIB JOMOTOCTIOAAPCTB, TOJI SIK
MaKpOEKOHOMIUHI Ha 3pa3oK “‘national income” onuCyIOTh II100aIbHI EKOHOMIYHI IPOIIeCH
(Cunosantok, 2024).

Ha npyromy erami gocimifKeHHs €KOHOMIYHHX TEPMiHIB BiOyBa€ThCsl aHai3 IXHBOI
crpyktypu. Lleit eranm e ¢yHmamMeHTaIbHUM, OCKUIBKMA CTBOPIOE 0asy AJIsl MOJAJIBILIOi
crparudikariirepminonorii. s peanizanii iboro 3aBJaHHs BAKOPUCTOBY€ThCS CTPYKTYPHHI
METOJl, SIKUi BKIo4yae (poHeTHyHWH 1 (QoHONMOTIYHMEH, MOP(HOIOTIUHUMA, CHHTAKCHYHUH,
JIEKCUYHUI aHaIi3, KOMIIOHEHTHHA, TUCTPUOY TUBHUI, CHHTarMaTHYHUH 1 Tapa AT MaTHIHUH
aHai3, a Takox (yHkiioHanpHuH miaxin (CeniBanosa, 2008). @onernynuii i poHOMOTUHIAN
aHaJIi3 30CEePeIKYEThCS Ha JOCIHIPKEHHI 3BYKOBOI CTPYKTYPH TEPMIHIB, IO JOMOMArae
BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI IXHBOI BUMOBH Ta aJIaIlTallii B iHIIH MOBHIH cucteMi. Mopdoioriunuii
CTIPSIMOBAaHUI Ha aHAJ3 CTPYKTYPH TEPMiHIB Ha piBHI IXHIX Mopdem, 30kpeMa npedikcis,
KOpeHiB 1 cydikciB. JICKCHKO-CEMaHTHIHWM aHaJi3 Iepemdadae IOCTIHKCHHsS 3HAYCHb
TEPMiHIB pa30M i3 KOMIIOHCHTHHUM aHATi30M — PO3KIIaJaHHI 3HAUCHHS TepMiHa Ha CKJIaJ0BI
YaCTUHM JIJIsI BUSIBIICHHS CEeMaHTHYHHUX OcoONMBOCTEH. Y TepMiHi “gross domestic product
(GDP)” xoMIoHEHTHU# aHAI3 BUSBIISE KITFOYOBI CKITATHUKH: “gross’ (BaJoBwii), “‘domestic”
(BHYTpimmHil), “product” (mpomaykr). ucTpuOyTHBHUI aHAi3 MOCHTIKYE KOHTEKCTH, y
SIKMX B)KUBAIOTbCS TEPMIHH, IO O3BOJISIE YTOUHHUTH IXHE 3HAUCHHS Ta (YHKLIOHYBAaHHS
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(CeniBanoBa, 2008). BaxuBrM acrieKTOM IILOTO €TaIy € BilOip TEPMiHIB 32 KPUTEPIIMHU
rajy3eBoi HaJIe)KHOCTI Ta (PYHKIIIOHAIILHOTO BUKOpHCTaHHS. Hampuwkian, TepmiH “‘gross
domestic product (GDP)” (SlkoBenko 2015, c. 37) BimoOpakae 3arajibHy BapTiCTh TOBapiB
i mocmyr, BHpOGIEHMX y KpaiHi, Ta HANEKHUTh JO MAaKPOSKOHOMIYHMX MOHATH. Moro
JeTaIbHAHN aHaji3 y ABOX MOBAX J03BOJISIE 11eHTH(IKYyBaTH KIIOUOBY POJIb LILOTO TEPMiHa B
MaKpOEKOHOMIYHOMY JUCKYPCI.

Tpertiii eran 30cepemKyeTbcs Ha CEMaHTHYHOMY aHajli3i TEpMiHIB 1HIIOMOBHOTO
Moxo/pKeHHs. Ha 1ipoMy eTari 3acTOCOBYEThCS AUCTPUOYTUBHUM aHali3, SKUH J03BOJISE
JOCTIIUTH JIEHOTATUBHI PO30DKHOCTI MDK IHIIOMOBHUMH TEPMiHaMH Ta IXHIMHU
nepexiagauMu  Bignosigaukamu (CemiBanoBa, 2008; Kmmmenko, 2017). Kpwurepiii
“abcTpakilis’” qornomMarae BU3HAUMTH, HACKIJIbKH TEPMIH 3araibHuil a00 KOHKpeTHHIA. YacTo
OJTHOKOMITOHEHTHI TepMiHU Ha 3pa3ok “inflation” y mepekinaji NOTpeOYIOTh YTOUHEHHS,
00 3a0e3MeYnTH TOYHICTh BiATBOPEHHS iXHHOI'O 3HAYEHHS Yy BIAINOBITHOMY MOBHOMY
koHTekcTi. Tepmin “inflation” 3a3BHuali BUKOPHCTOBYETHCS ISl TO3HAYCHHS TEMIIIB
3pOCTaHHS LiH, TOII K y IEPEeKJIaAHNX CIOBHUKAX YKPAiHCbKOI MOBM BiH MOX€E BKJIIOUATH
JOJTATKOB1 COIIaTbHO-€KOHOMIUHI aCMeKTH, M0 BiloOpakaloTh CHENU(iKy MicIeBOTO
€KOHOMIYHOTO KOHTEeKCTY (SIkoBenko, 2015, c. 43). Takuif miaxia K03Boyse€ BpaxyBaTH
CEMaHTHYHI Bapiallii TepMiHiB, 110 BAKIHBI st 3a0€3MIeYeHHS TOYHOCTI TIepeKiIamy.

UerBeptuii eranm mnepeadadae KinbKICHUW 1 CTaTUCTUYHUN aHAN3 TEpPMiHIB
JUIsL BU3HAYEHHS YaCTOTHOCTI IXHBOTO BHUKOPUCTaHHS B CJIOBHHMKAaxX Ta BHSBIICHHS
3aKOHOMipHOCTeH B iX posmofini. Kpurepiii “macmrabHicTh” D03BOJISE OLIHWUTH,
HAaCKUIBKM TEpMiH JOMiHY€ B NEBHUX Tally3iX €KOHOMIKH. BUKOpHUCTaHHS 3aKOHY
Hunda no3Bosisie BCTAHOBUTH, SIKI TEPMiHU € IOMIHAHTHUMH Y BiIMOBITHUX TaTy3sX
(Iienxko Ta iH., 2023).

BucHoBku. 3arponoHoBaHa METOIMKA AOCIIKEHHS JIEKCUKOTpadiuHoi cTpaTudikaii
€KOHOMIYHHMX TEPMIHIB B aHTJIHCBKO-YKPaiHCHKUX TIEPEKIaHAX CIOBHHKAX 3a0e3rneuye
KOMIUIGKCHUH aHaji3 TEepPMIHOJIOriuHOro Mmartepiany. BoHa BKkiOYae cucreMaTH3alliio
TEPMIiHIB 32 KPUTEPiAMH aOCTPaKIlii, MacITabHOCTI, 00’ €KTa MOCIIHKEHHS Ta TaTy3eBOi
nmudepeHItianii, aHaji3 IXHbOT CTPYKTYpH, CEMAaHTHKH, a TAKOXK KiITbKICHHMA 1 CTATUCTUIHAN
miaxia. [aTerpartis CTpyKTypHOTO, CEMAaHTHYHOTO Ta (PYHKITIOHAIEHOTO METOIIB JJO3BOJISIE
JIETATHPHO BUBYHTH BHYTPIIIHIO OpTaHi3aIlifo TEPMiHIB, iXHI 3B’S3KH Ta 3HAYCHHSI B
C€KOHOMIYHHMX ITpoIiecax.

PesynpraTu q0oCiKEHHS MM IKPECITIOI0Th BAXKIIUBICTh BiI0OPY TEPMiHIB 3a rary3eBUMHU
Ta (QYHKI[IOHATHPHUMH KPUTEPisIMH, IO cripusie yHidikamii TepmiHoiorii Ta 1i agamrartii
10 MI>KMOBHOI KoMyHikauii. Bukopucranns 3axony Llunda i gactorHOro anamiszy nae
3MOTY BU3HAUUTH KJIIOUOBI TEPMiHH, 110 AOMIHYIOTh y MEBHHUX raily3sX, i ONTHMIi3yBaTH
ixHii mepekian. CeMaHTHYHHMNA aHaJ3 AO3BOJISIE BPAaXOBYBaTH clelM(IKy MEpEeKIaTHUX
BiJIMIOBIAHUKIB, a CTPYKTYPHHUH MiXix 3a0e3meuye po3yMiHHS TEPMiHIB y KOHTEKCTI IXHBOT
iepapxii Ta CHCTEMHUX 3B’ sI3KiB.

Po3pobiena MeToinKa CTBOPIOE OCHOBY JJISl BJOCKOHAJCHHS KOHTEHTY aHTJIIHCHKO-
YKpaiHChKMX TIEPEKJIQJHUX CIIOBHHKIB Ta CHpUSE€ CTaHAapTH3alii eKOHOMIYHOi
tepminosiorii. Takuil miaxiJ € MePCHeKTUBHHUM JUIs [MOAAJIBINNX JOCTIKCHD y rays3i
nexkcukorpadii, TepMIHOIOTI] Ta IepeKamy.

Kouduikr inTepeciB
VY oMy TocTiKeHHI HeMae KOH(IIIKTY iHTepeciB.

BuxopucTaHHs IITY4YHOI0 IHTEJIEKTY
He BukopucrtoByBascs.
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